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Abstract. The article is devoted to the consideration of the features of the functioning
of polymodal texts in media discourse. One of the signs of polymodality is the
combination of different types of information impact, which provides for a sensory
response of the recipients. Polymodality can contribute to the formation of group
identity. Among the most significant functions of polymodal texts are the following:
cognitive, emotional, evaluative, manipulative, ideological, and predictive. The key
characteristics of polymodal media texts are: creating an emotional background,
expressing feelings, and influencing the state of the information consumer. The
evaluation function contributes to the formation of an attitude toward the described
reality through a combination of visual and literal content. The manipulative function
enables the transmission of a given opinion without direct indication, thereby
contributing to the formation of the necessary position in relation to the transmitted
information. The ideological function of polymodal texts is to support a certain level of
understanding, including in matters of legality. The predictive function of polymodal
texts enhances the emotional impact of information on consumers and motivates them to
take action. The study of the functioning of polymodal texts in mass media contributes
to the understanding of influence strategies in media communication.

Keywords: polymodal texts; cognitive function; emotional function; evaluative
function; manipulative function; ideological function; predictive function.
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Theory of Language. Language of Mass Media Shakenova M. T., Muratbekova S. M.

CIIOCOBbI DSMOIIMOHAJIBHOI'O 1 ICUXOJOI'MYECKOI'O
BO3JIEUCTBUS NOJIUMOJAJBHOCTHU

Maiiryiss TynerenosHa [llakenosa

Kanouoam gpunonoeuueckux nayx
Accoyuuposarnuulii npogheccop
FOsicno-Kaszaxcmanckuu ynusepcumem um. M. Aya3o6a
Ulvimkenm, Kasaxcman

Cabuna MaynenoBHa MyparOekoBa

Maeucmpanm
FOsicno-Kaszaxcmanckuu ynusepcumem um. M. Aya3o6a
Hlvimkenm, Kazaxcman

AnHoramusi: CtaThs TOCBSIICHA PACCMOTPEHUIO OCOOEHHOCTEH (HYHKIIMOHUPOBAHUS
NOJMMOAAIBHBIX TEKCTOB B Meauaauckypce. OMHUM U3 MPU3HAKOB MOJIMMOAAIBLHOCTH
ABJIIETCS. COYETAaHHWE pa3HbIX THUMOB HWHGOPMAIMOHHOTO BO3JEUCTBUSA, KOTOpPbIE
IpeayCMaTpUBAIOT YYBCTBCHHYIO PEAKIMIO PEUUMUEHTOB. [1oIMMOambHOCTh MOMKET
crmoco0CTBOBaTh (DOPMUPOBAHUIO TPYINIOBOM HISHTUYHOCTH. B psgy Hamboiee
3HaYUMBIX (YHKIMN TOJIMMOIATIBHBIX TEKCTOB BBIJEISAIOTCS CIEAYIOIINe: KOTHUTHBHAS,
SMOIIMOHANbHASL, OLIEHOYHAs, MAHUITYJIATUBHASA, HJIE0JIOTMYECKas, MPOTHOCTUYECKAS.
BenyumMu xapakTepucTUKaMy NOTMMOAATBHBIX MEAMATEKCTOB SIBIISIIOTCS CIIETyIOIIHUE:
CO37IaHME SMOIMOHAIBHOTO (hOHA, BBIPAKEHHE 4YYBCTB, BIHUSHHE Ha COCTOSHUE
norpeburenss wuHpopmarmu. OueHoyHas (YHKIHA CIOCOOCTBYET (HOPMHUPOBAHMIO
OTHOIICHUS K OIHKCHIBAEMOW pealuyd 4epe3 COYETaHHE BHU3YaJbHOrO M OYyKBEHHOTO
KOHTEHTa. MaHUMynIATUBHAS (QYHKIMSA IpelyCMaTpUBAaeT TPAHCISALUIO 3aJaHHOTO
MHEHHsI 03 TPsIMOTO YKa3aHHWs, YTO CIIOCOOCTBYET (HOPMHUPOBAHHIO HEOOXOIUMOM
NO3MIIMU TI0 OTHOIIEHHIO K TepeaaBaeMoil nHpopmarmu. Mueonorndeckas QyHKIHS
MOJMMOJIaJIbHBIX TEKCTOB HAIpaBlIeHa Ha TMOJJAEPKKY OINPEAEeTIEHHOT0 YpPOBHS
OpEeJCTaBICHUN M MOHUMAaHMSA, B TOM YHCJIE B BONPOCAX COOJIOACHUS 3aKOHHOCTH.
[Tporanoctuueckas GyHKIUS MOJIUMOAAIBHBIX TEKCTOB CIIOCOOCTBYET SMOIMOHATBHOMY
BO3/ICUCTBUIO Ha moTpeduTeneid MHPOPMALUMU M MOTHBHPYET K JCHCTBUSM.
UccnenoBanne ocoOeHHOcTeN (YHKIMOHUPOBAHMS TOJNMMOJAIBHBIX TEKCTOB B
MaccMea CrocoOCTBYET IMOHMMAHUIO CTPATETHil BIUSHUS B MEINAKOMMYHUKALHH.

KiroueBble cji0oBa: MOJMMOJANIbHBIE TEKCThI; KOTHUTHBHASA (QYHKIHNS; SMOIMOHAIbHAS
¢GyHKIMSA; OLEHOYHas (YHKUWSA; MaHUNYJIATUBHAsS (QYHKUUS; UACOJIOTHYECKast
(GyHKLHMS; TpOTHOCTUYECKask (DYHKIIHS.
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BBenenue

CoBpeMeHHass KOMMYHUKAIMs BCE dalle NPUHUMAET MOJUMOJIAIbHbBIN
XapakTep, OObENWHAS pa3inyHble KaHajibl U (QOpMBI  Teperayu

uHGOpMAIMU: BHU3yallbHBIC, ayAHAlbHBIC, BEpOATbHBICE W KUHETHUCCKHE
[Bateman 2011; Krejdlin 2014].

[TonumMoaanbHOCTh, KaK HCHOJb30BAHUE PA3TUYHBIX MOJAIBHOCTEH
(Texcra, wu300pa)keHusi, 3ByKa MU T.J.) B KOMMYHHUKAIlMHU, OKa3bIBAET
3HAUYUTEJIPHOE HMOIMOHAJIBLHOE M TICHXOJOTUYECKOEe BO3JACHCTBHE Ha
ay IUTOPHIO. [TomuMonanpHass ~ KOMMYHHKaIlUsl ~ paccMaTpuBaeTCs
UCCIIEIOBATESIMU  IIUPOKO U KKIBIA BUJ W3 MPEJICTABICHHBIX
MOJIMMOTAJIBHBIX TUCKYPCOB TPEOYET OMPEACIICHHBIX MOJIX0JA0B U METOJIOB
cOopa, oOpaboTku u aHanu3a AaHHbIX [Baldry, Thibault 2006; Kress, 2009;
Kress, Van Leeuwen 1996]. PaccMOoTpuM OCHOBHBIE AaCHEKThI 3TOIO
BO3NelicTBUsI. Pa3Hble MOJAQJIBHOCTM MOTYT BBI3BIBaTh PA3JIHYHbIC
AMOIMOHAJbHBIE  peakuuu. Hampumep, My3blka MOXKET  CO31aTh
ONPEICICHHOE HACTPOCHHUE, KOTOPOE YCUIIMBAET BOCIPHUATHE TEKCTA HIIH
U300paKEHU.

OTO CBOICTBO 4YacTO HUCIOJB3YETCS B KUHO W peKiame Uil CO3/IaHus
AMOLIMOHANBHOTO (oHa. M300pakeHus u rpaduka MOTYT BBI3BIBATh
CWJIbHBIE SMOIIMH, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT 00OJI€€ NHTEHCUBHBIE PEAKIIUU, YEM
TEKCT. SIpKue U 3alIOMHUHAIOLINECS] BU3yaJIbHbIE AJIEMEHThI HAlpaBieHbl Ha
TO, YTOOBI BBI3BAaTh CONEPEKUBAHUE WIH UACHTU(DUKALMIO C IEPCOHAKAMHU
WIH CUTyauussMU. My3bIKaJbHOE COINPOBOXKAECHHE CHOCOOCTByeT Ooiee
MOJIHOMY M TOYHOMY YCBOCHHIO MH(OPMALIHH.

ITonmuMmopanpHble TEKCTHI M COOOIICHHS CHOCOOHBI BBI3BIBATL 0OoOJICe
rJIyOOKHUE SMOIMOHAIIbHBIC PEAKIIMU U BJIUSATh Ha KOTHUTUBHBIE MPOLIECCHI
nojyyarenas. OTO JeiaeT HEOOXOAUMBIM  KOMIUIEKCHOE HM3Yy4YeHHUE
MEXaHU3MOB BO3JICHCTBUSI, OCHOBAHHOTO Ha CHHEPTrUM BEpOAJbHBIX H
HEBEPOATBHBIX CPEJICTB.

MaTepl/IaJ'lLI " METOAbI

B kauecTBe Marepuasia MCCIEIOBAaHUS HCIIOJIB30BAIUCH MOJUMOAIbHBIE
TEKCThl, (YHKUUOHUPYIOIIHE B PYCCKOS3bIYHOM MpocTpancTtBe KazHera.
[1esbto HACTOSIIETO UCCIIEIOBAHUS SIBIISIETCS BBISIBJICHUE U KJIaCCU(pUKALIUS
COocOOOB  3MOIMOHAIBHOIO M IICUXOJIOTUYECKOTO  BO3ICHCTBUS B
NOJUMOJIAIbHBIX ~ TEKCTaX, a Takke aHaiuu3 dS(PPEeKTUBHOCTH UX
IPUMEHEHUS B DPA3JIMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX KOHTEKCTax. B cBs3u c
3TUM 0c000€ BHHMaHUE VYAENSUIOCh TEM TMpUMepaM, TI/€ SBHO
IPOCJIEKUBACTCS CHUHEPrusi BU3yaJbHBIX, ayAHaJbHBIX W BepOaJIbHBIX
KOMITOHEHTOB. MeTojaMu nccaeoBaHus SBISFOTCS JUCKYPCUBHBIN aHAIN3
— JUISl BBIABIICHHS HUCIIOJIB3YEMBIX MOJAIBHOCTEH M TUIIOB BO3JCHCTBUA,
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JUTSI MHTEPIIPETAIIMA CMBICTIA M TPArMaTUYECKUX IeIeH MOJIUMOIATBHBIX
COOOIIEHU.

Pe3yabTaThl U 00Cy:KI€eHHE

[TonumMoaanbHOCTh SIBIAETCS OOBEKTOM HCCIEIOBAHHMS MHOTMX YYEHBIX-
JUHTBUCTOB. B COBpEMEHHOW  JIMHTBUCTUKE  MOJHUMOJAIBHOCTD
paccMarpuBaeTcsi Kak (DEHOMEH, B KOTOPOM OOBEIUHSAIOTCA Pa3TUYHbIC
MOAyChl KOMMYHHKaluu. [Ipu 3TOM BaxHO, KakKUM OOpa3oM MPOUCXOJUT
B3aUMOJICHCTBUE U MHTErpaIusl 3TUX MOJYCOB B MPOIIECCE BOCIPUSITHS U
KOMMYHHMKAIIMM, KaKyl0 pOJIb UIrPAaeT COIHUAJIbHBIA KOHTEKCT, Kak
OCYIIIECTBIISIETCS BBIOOp CpeAcTB mepenaun uHopmanmu. [Jewitt 2013].
Takumu MomycamMu MOTYT ObITh BepOaibHBIN, aylUanbHbIi, BU3yaJlbHbIH,
rojoc, uBer, 3amaxu u T. A. [Kress, Leecuwen 1996]. IlonmumonanbHbie
TEKCThl MOTYT YJIy4lllaTh 3allOMHHAHWE M TOHMMaHUE HHQPOPMAIIUU.
KoMOunupoBanue pa3inyHbIX MOJAIBHOCTEH CHOCOOCTBYET CO3/IaHUIO
MHOTOCJIOMHBIX aCCOIMAIIHM, YTO JesiaeT MHPpOopMaIuio 0ojee JOCTYIMHON
U 3anoMuHaromerics. Pasapie MoganpbHOCTH MOTYT 00Jierdatb 0OpaboTKy
uH(popMaIKi, CHUXAasi KOTHUTUBHYIO Harpy3ky. Hampumep, Bu3yanbHbIC
AJIEMEHTHI MOTYT CIIYXUTb OMOPOU ISl TEKCTA, IOMOTasi YATATEIIO JTyYIlle
MOHSTDH CJIOKHBIC KOHIICTIIINH.

[TonuMoanbHOCTh MOXKET CIOCOOCTBOBATh (POPMUPOBAHUIO T'PYIIIOBOM
UACHTUYHOCTU. Hampumep, MCHosib30BaHUE OMPENEICHHBIX BHU3YaIbHBIX
CTWJIEM WM  MY3BIKQIbHBIX JKaHPOB  MOXET CO3/aThb  YYBCTBO
NPUHAIIICKHOCTH K ONPEIETICHHON COLMANBbHON TPYyMIe WM KyJIbType.
Hcnonp3oBaHue MoMMMOAATBHBIX TOJXO0J0B B paccKka3ax MOXKET yriyOUuTh
SMIATHUIO AYAUTOPHUM K TEepcoHakaM WM coObiTusiM. Hanpumep,
COYETaHHE JIMYHBIX UCTOPUHN C BU3yaJIbHBIMH 3JIEMEHTAMHU MOXKET YCUIIUTD
OMOLMOHAIBHYIO CBA3b M INOHUMAHHE IEPEKUBAHUN IPYrux Jroneu. B
00pa3oBaTEeNbHBIX KOHTEKCTAX MMOJIMMOAAIBHOCTh MOMKET YBEIHUYHUTH
MOTHBALIMIO CTYJEHTOB W TOMOYb MM JydYllle YCBaWBaThb MaTepual.
Wcnonp3oBanue BH€0, TpahUKOB M WHTEPAKTHBHBIX SJIEMEHTOB JIEJacT
oOyueHue 0osiee YBIEKaTeIbHBIM U 3(PHEKTUBHBIM.

DOMOLIMOHATIBHOE W TICUXOJIOTUYECKOE BO3JCHCTBUE MOJIUMOJAIEHOCTH
NPOSIBIISIETCST B CIIOCOOHOCTH CO3/JaBaTh Oojiee TIIyOOKHE CBS3H C
ayTUTOPUCH, yIIydliaTh MOHUMAHUE M 3allOMUHAHUE HH(pOpMarww, a
TaK)K€ CIOCOOCTBOBATh OSMIATHH M COUUAIBHON WICHTU(DHUKAIIWH.
[ToHMMaHue STUX AaCIEeKTOB BaXHO U 3(P(PEKTUBHOTO HCIOJb30BaHUS
MOJIUMOJIATIBHBIX CTPAaTErHMii B KOMMYHHUKAIIMU, OOpa30BaHUU W JPYTHX
cdepax KU3HHU.

[TonmumoaanbHBIE TEKCTHI B MACCMEIMA BBITIOJIHSIOT PSJT BAXKHBIX (PYHKIIHH,
BIIUsAsI Ha (QopMHupoBaHUE OOIIECTBEHHOTO MHEHHMS, HHTEPIPETAIUIO
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COOBITUM W SMOIMOHAIBHYIO PpEaKIHUI ayauTopuu. B psany HaumbOonee

3Ha4YMUMbIX CI)YHKI_[I/Iﬁ BBIACIIAIOTCA cileayromme: KOTHUTHUBHAA,
OMOIIMOHAaJIbHA, OLICHOYHAasd, MaHUIIYJIATUBHAA, NACOJIOTHNYCCKAd,
IMPOTrHOCTUYCCKA.

KoruutuBHas QyHKIMS MOJIUMOJAIBHBIX TEKCTOB IMPOSIBIISIETCS KakK OAHA
U3 Haubosee 3HAYMMBIX, I[IOCKOJBKY CIIOCOOCTBYET pealn3aluu
NOJINMOJAJIBHBIX TEKCTOB B KAaueCTBE CPEICTBA «IIO3HAHMUS M CPEICTBA
OBJIAJICHUS 3HAHUSIMU U O0IIECTBEHHO-UCTOPUYECKUM onbIToM» [TposiHOBa
2008: 57]. IlonmumonanbHble TEKCTHl MEIMANAUCKypca B KOTHUTHUBHOM
(yHKUIMH CTIOCOOCTBYIOT CTPYKTYPUPOBAHHIO MH(OPMAIIMU U PACIIUPSIOT
Ccroco0bl MU BO3MOKHOCTU IIO3HAHMS JI€UCTBUTENIbHOCTU. Hampumep, B
ctaTb€ O npaszaHoBanuu Haypeiza B I'epmanum npuBeneHo Tpu
BUJI€0O(parMeHTa, B KOTOPhIX 3aCHATHI MOAPOOHOCTH MPa3AHUKA: B IEPBOM
BUJICOCIOKETE  COJEPKUTCS  OTPBIBOK €  DJIEMEHTaMHM  Ka3aXCKUX
HAllMOHAJIbHBIX TAHIIEB, KOTOPBIE HCIOJHSIOT B LEHTPE CLEHbI JIIOAU B
HAallMOHAJIbHOW Ka3aXCKOM OJEXKIE WM C €€ dieMeHTamu. Haxopsuiuecs
BOKDPYT 3pUTEIM M YYaCTHUKHU [EJIAl0T MOMBITKH HCHOJHHUTh HEKOTOpPBIE
AJIEMEHTHI TaHIEB. DTOT BHUJI€O(PArMEHT COMPOBOXKIACTCS MOANUCHIO: «B
cemu pacnpocmpanuiucy 6UOEOpPOIUKU, HA KOMOPBIX CHAMO, KAK 8 PA3HbIX
2opooax cmpausl, exnouas Jlone u Jlaece, 1100u 8 HAYUOHATILHBIX KA3AXCKUX
KOCMIOMAX 8ecello NPA30HYIOM, MAHYYIiom, Nowm U HACIAACOAIOMCS
mpaouyuonnou Kyxueiy (Haypwz B I'epmanun: macitabHOE Mpa3IHOBAHUE
Bocxutwio corcetd. Tengrinews.kz 12.03.2025). Jlanee mnpuBeaeHHas
uHbOpMaIusl PpacKpbIBAECTCS B CIEAYIOMIMX POJUKAX, B KOTOPBIX KOPOTKO
MOKa3aHo, Kak B I'epmanum BO Bpems mpasgHoBaHusa Haypreiza
UCIIOJIHAIOTCSL TMECHU M TMPOXOAMT JAerycTainus mmioBa. Takum oOpazom,
NOJIUMOJANIbHBIE TEKCThI B (QopMe BUIACOPPArMEHTOB  BBIIOJHSIIOT
KOTHUTUBHYIO (PYHKIMIO, YTO MTOMOTaeT pacCUIMpUTh 3HAHUS OTpeOuTENei
uH(poOpMaIMK O TOM, 4TO Mpa3aHoBaHue Haypbiza BO3MOXKHO HE TOJIBKO B
LEHTPAJIbHOA3UATCKUX CTPaHaX, HO U B €BPOIECICKON CTpaHe Ha MpPUMEpE
'epmanuu. Takum 00pa3oM MPOUCXOAMUT paCIIMPEHUE TO3HAHUSA O
reorpaduy npa3gHUKAa U BO3MOXHOCTSIX, KOTOPbIE MOXXET HCIIOJIb30BaTh
KaX/Ibli HEPABHOMYIIHBIA Y4YacTHHK. [lomMmMopanbHbIE TEKCTBI B BHUIE
POJIMKOB IMOMOTAIOT C/IeNIaTh UH(OPMALMIO 00Jiee MOHATHON U 3PETUITHOM.

OMonoHabHass (QYHKIUS MOIUMOJATBHOCTH CTPOUTCS HA KOHIEHIIMH O
TOM, 4YTO «BBIPAKEHUE OMOIMU €CTh TIOMBITKA OXapaKTepPHU30BaATh
OTpakaeMblii OOBEKT M, CaMO€ TJIABHOE, BBIPA3UTh CBOE AMOIIMOHAILHOE
oTHomieHne kK  Hemy»  [['ykamosa  2018: 137]. Beaymwumu
XapaKTepUCTUKaAMU MOJIMMOJATBHBIX MEUATEKCTOB SIBIIIIOTCS
CleNyIolre: CO3JaHhe SMOIMOHAIBHOIO (HhOHA, BBIpAKEHHE YYBCTB,
BIIUSIHUE HA COCTOsSIHUE ToTpeduTens nunpopmanuu. Hanpumep, cmames o
mom, umo Amepuxa nnanupyem 6vix00 uz HATO conpososcoaemcs
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Gdomoepaghueit npesuoenma CIIA Jonarvoa Tpamna c 6030emvimu K
eonose pyxamu (Huxudoposa B. EBpona paccraBuia kankan Ha Tpamma, a
toT umieT Bbixoa u3 HATO. Sputnik.kz 12.03.2025). Ota no3a o0o3HayaeT
OECIOKONCTBO, MPUYUHBI KOTOPOTO PAaCKPBIBAIOTCS B MyOnukanuu. Takum
obpazom, BU3yaJbHBII ~ MEIUATEKCT  CIIOCOOCTBYET  CO3JaHUIO
AMoIMOHaNbHOTO (oHa cTaTbu. CyTh MaTepualia COCTOUT B cieayroiiemM. B
noropope 0a3 HATO c EBpomoil npeaycMOTpeH NHYHKT O TOM, 4YTO
3allMIIATh E€BPOINEHCKUE CTpaHbl JOJDKHBI BOeHHocuyxamue CIIA,
KOTOpPBIE JUCIOLMPOBAHbl Ha TEPPUTOPUU EBPONEHUCKUX CTpaH. B ciyuae
pacnpocTpaHEHUsT  BOEHHOTO  KOH(JIMKTa  COTJaCHO  JIOTOBOPY
aMEpPUKAHCKHE BOEHHBIE CHJIbl JIOJDKHBI 4Yepe3 OKEaH HalpaBUTh
JOIIOJIHUTEINIbHBIE BOMCKa. lIpm 3TOM €BpOIENCKUE BOCHHBIE HHUKAK HE
3aJICUCTBYIOTCI B~ BOOPYXKE€HHOM  IIPOTHUBOCTOSIHUM. Y CHUJICHUE
AMOIMOHATBHOCTH BHU3YaJIbHOTO KOHTEHTa COIIPOBOK/IAETCS
3aroJIOBOYHBIM KOMILUIEKCOM, KOTOPBIA C(HOPMYIUPOBAH  CIETYIOIIIM
oOpazoM: «Espona paccmasuna kankau na Tpamna, a mom uwem 6vix00
uz HATO» (Huxudopona B. EBpona paccraBuia kankad Ha Tpammna, a TOT
umer Beixon u3 HATO. Sputnik.kz 12.03.2025). B mnpeacraBieHHOM
npuMepe OTpaXeHbl MNPUYMHBI HAMPSHKEHHOTO COCTOSIHUSI HBIHEITHETO
npe3usieHTa AMepUKu. ABTOp YCHUIIMBAET BO3JEUCTBHE H300paKeHHUS
TEKCTOBBIM COIIPOBOXKJIEHHUEM, B KOTOPOM HCHOJIb30BAHbl MEPEHOCHBIE
yHOTpEOJICHHS], YCTOMUMBBIEC BBIPAXKEHUS: «PACCTABUTH KaIlKaH», «HCKATh
BbIX0/». CoueTaHue BU3yaJIbHOTO U OYKBEHHOI'O TEKCTA MOMOTAET YCUIIUTh
HYMOIMOHAILHBIN ()OH M BO3JCHCTBOBATH HA UATATEIIS.

OneHouHass (yHKUMS MOJNMMOJAIBHBIX TEKCTOB B MEIUATUCKypCE
HallpaBJICHA HA TPAHCISALUMIO L[EHHOCTHBIX YCTAHOBOK W OTpPaKaeT
cnenu@UKy aBTOPCKOM KapTUHBI MHpa WJIA MHTEHIUH BBIPAXKAEMBIX UM
no3uuui. TpaHciupyemas B MEIMATEKCTax OLICHKAa peaJMd aBTOPOM
OTPa)XaeT €ro «MBIIUIEHUE U AEATEIbHOCTh, OTHOLICHUE K IPYTUM JIOISIM
U IpeaMeTaM  JICMCTBUTEIBHOCTH, €ro  BOCIPUATHE  UCKYCCTBa»
[OBuapenko 2022: 16]. IIpu 3TOM oOlieHKa, Kak MPaBUJIO, UMEET Pa3HbIC
IOJSIPHOCTM M MOXET HMMEThb KaK HETATUBHBIM, TAK M IO3UTHUBHBIN
xapaktep. Ilpu 3TOM HeratuBHas OIlEHKAa MOXET OBITh BbIpaK€Ha Kak
IpsIMO, TaK M KOCBeHHO. Hampumep, B cratbe 0 3aMeHE KOHCTUTYLIMH B
Octonun npucyrctByer (Qororpadus Kaiim Kammac, BepxoBHOro
npencrasutens EC 10 MHOCTpaHHOM TMONHMTHKE W 0O€30MaCHOCTH.
®dororpadus ABIETCS MOKa3aTeeM YCHIECHHs Mpoliecca pa3MeXeBaHUs
OTHOLIEHWH Mexnay OctoHueil u  Poccueit. Takum  oOpaszom,
UCIIOJIb30BaHUE (POTO CIIYXKUT OILICHKOW HECaMOCTOSITEIbHOCTH JIEUCTBUMN
OCTOHCKHMX BJIACTEH, KOTOpblE HE CHelaT IPpUHUMATh peleHus. B
YaCTHOCTH, 3TO MPOLECC CONPOBOXKAAECTCS UPOHUYHBIMA KOMMEHTApUSIMHU
aBTOpa: «ICMOHUSA 8 YCKOPEHHOM MmeMne MeHsem KOHCMUMYYUIo, 4mo
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camo no cebe 38yuum Kak aHexkoom.... Komcmumyyus y scmomnyes
acmouckas, co ecmpoeHuvim mopmosom» (baBeipun J[. Cpenkxa c
pycodhobamu — 3TO Bcernma caenka ¢ AbsSBOIOM. JlokazaHo DCTOHHUEH.
Sputnik.kz 12.03.2025). IIpencraBiieHHbINA IPUMED SBISETCA OTPAKEHUEM
OTPULIATEILHOTO  OTHOIICHUS  aBTOpPa, KOTOPOE OTPAKEHO  dYepes
WCIIOJIb30BAHUE CTEPEOTHUIIA O MEIJIUTEIHBHOCTH 3CTOHIICB, UYTO MO3BOJISACT
aBTOPY WCIIOJI30BaTh WUIPY CIOB: «OCTOHUS B YCKOPEHHOM TEMIIe
MEHSIET...», a TaK)Ke KOMMEHTapHi C MEeNbI0 TPUBICYCHUS BHHMAHUS
YUTATENCH: «... 9TO caMO MO ce0de 3BYyUHT Kak aHeknoT». Jlamee aBTOp
HAMEPEHHO HCIIOJIb3yeT TaBTOJOTHIO, YCHJIMBAss KOMMEHTapHEM C
MPUMEHEHUEM TEXHUYECKON TEPMHUHOJIOTUHU, OITUPASICh HA aBTOMOOMITbHBIN
o0pa3: yCKOpPEHHBIH TEeMI, BCTPOCHHBIM TOpMO3. Takum oOpazom,
dboTorpadusi 3CTOHCKOTO TMOJHUTHKA B COYETAHUU C KOMMEHTAPUAMH O
cnenmu@uKe  ACTOHCKOTO  MBIIUICHUS  CIIOCOOCTBYET  BBIPAKCHHUIO
aBTOPCKOT'O HETaTUBHOT'O OTHOIIICHUSI.

[TonoxuTeNnbHOE OTHOIIEHHE B TOJMMOJAIBHBIX TEKCTaX (OPMHUPYETCS
MO3UTHUBHBIMU N300paKEHUSAMH, KOTOpbIE COMPOBOXKIAIOTCS
0100puUTeNnbHBIMU TeKcTamMu. Hampumep, B cratbe 00 HCHOJIB30BAHUU
WUCKYCCTBEHHOTO HWHTEJUIEKTa B CHCTEME BBICIIETO  0Opa30BaHUS
NPEACTaBICHO M300pakKeHUE CTYJCHTOB B CBOOOJHONW 0OCTaHOBKE
TBOPYECKOTO TIOMCKA, a TEKCTE BBICKA3aHO MHEHHE O TIOJIb3e
UCTIOJB30BaHUsl Pa3HOOOPA3HBIX JIEKTPOHHBIX PECYPCOB MOUCKE OTBETOB
Ha BOMNpOCHL: «Tenepv yuawuecs Mmocym He NPOCMO CHUCHIBAMb C
uHmMepHema 20mosbvle 3a0aHUs, HO U 2eHEPUPOBAMb YHUKATbHbIE Peulets]
npakmuyecku noo nwooou sanpocy (3anuHa H. Moxer nu MU cratb
MOMOIITHUKOM, Wi Kak Ka3axCTaHCKHE BY3bI IOJCTPAMBAIOTCS IO
cTtyneHtoB mnokojeHuss Z. Informburo.kz 14.03.2025) IlpuBenennas
uHpOopMaIs croco0CTBYeT (HOPMUPOBAHHIO MTOJIOKUTEITHBHOTO OTHOIIICHUS
K OINKUCHIBAEMOMY TMPUMEHEHHIO MCKYCCTBEHHOI'O HMHTEIJIEKTa B BBICHIEM
obpazoBanun. Takum o00pa3om, oIleHOYHAs (YHKIHUS CIOCOOCTBYET
(GbOpMHpPOBAHMIO OTHOIIEHHUS K OINKCHIBAEMON pealuu 4epe3 COYEeTaHHE
BU3YaJIbHOTO U OYKBEHHOTO KOHTEHTA.

ManumnynstTuBHas (QYHKIHUS TOTUMOJAIBHBIX TEKCTOB OCHOBBIBACTCS Ha
HESBHOM BIIMSIHHHM, KOTOPOE OCYIIECTBIISIETCS Ha YPOBHE BHU3YaJIbHOTO
BOCIIPHATHS, JIOTHYECKOTO W OMOIMOHAIBHOTO. [IpenMyIiecTBEeHHO
MOJIMMOJIAIBHBIC TEKCTBI B TPOIECCE BIUSHUS HUCIOJIB3YIOTCS IS
MPOJBUKEHUS HHTEPECOB psJa COMHANBHBIX TPYyII. MaHUMYJISITUBHAS
(GYHKIIUST COOTHOCHUTCS «C JOCTHDKCHHEM  OMPEICIICHHOTO  YPOBHS
3aMHTEPECOBAHHOCTH ajJipecara, 4TO IMpearoyiaraet IMpexae BCero,
W3MEHECHHE B €ro SMOIMOHAIBLHOM cocTtosiHun» [PeikoBa 2003: §]. B
YaCTHOCTH, HAIpUMEp, MaHMMYJIATHBHBIH XapakTep HMEET 3arojoBOK:
«Mapkemonoeos scoém cyovoa oypraxos? Kaxue ewé npogheccuu yoném
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uckyccmeeHnuoll unmennexmy (Ynutun WM. MapkeTtosoro xaétr cyap0a
oypmakoB? Kakue emgé mpodeccun yObET HCKYCCTBEHHBINH HWHTEIICKT.
Orda.kz 14.03.2025), mox KOTOPHIM  pa3MEIIeHO  H300paKeHue
OMOpOoOOTOB, TAHYIIMX HA BEpPEeBKaX Kopabib. DTO u300paxkeHue ObLIO
CO37aHO MPHU UCTOIB30BAHUH UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA, YTO YCUIMBAET
BO3JICUCTBYIOIMM  xapakTep MmaTepuana. HM3o0paxkeHwe yCUIMBAET
BO3JICUCTBYIOMUNA 3(P(HEKT PUTOPUYECKOTO BOMpPOCAa C TEPEHOCHBIM
ynotpeobyienuemM: cynbpba OypiiakoB — ucue3HoBeHHE. Jlajiee B 3aroyioBke
MOIYEPKUBACTCSI OMACHOCTh BIMSHUS HCKYCCTBEHHOI'O HWHTEJUIEKTa Ha
PBIHOK 3aHSITOCTH, 4TO MOTYEPKUBACTCS HCIOJIb30BAaHUEM
MeTaOpPUUECKOTO OJIMIIETBOPEHHUS: «HCKYCCTBEHHBI HHTEJUIEKT YOBET
npodeccun». B TpeACTaBICHHOM KOHTEKCTE COACPKUTCA CKPBITHIN
NOATEKCT, B KOTOPOM TOBOPHUTCS O IIMPOKHUX  BO3MOXKHOCTSIX,
MPEAOCTABISIEMbIX UCKYCCTBEHHBIM MHTEIIEKTOM, YTO MOXET MPUBECTH K
U3MEHEHUIO KapThl ipodeccuii B cormyme. IMEHHO 3TON TeMe MOCBSIIeHA
cTathsi. TakuMm 0Opa3oM 3aroJIOBOK CIIYKHUT TPHUBJICUCHUIO BHUMAHWS,
aKTUBU3UPYET CTPAXU UYUTATENICH, UTO OOYCIIOBIMBAET MAaHUMYJISTUBHBIN
7 PeKT U MOBBINIAET UHTEPEC K MyOJIMKAIIUH.

ManunynstuBHas QYHKIUS HEPEIKO UCIIOIB3YETCS C IEJIbI0 TPAHCIISITUU
ONpPENEIICHHBIX MHEHMII B MHTEpecax 3aWHTEpPECOBaHHBIX Trpynn. B
4acTHOCTH, 00 MHTepecax B3auMocoTpyaHuuecTBa Kazaxcrana u Amepuku
CBUJETENBCTBYET CIEAYIOIIUX KOHTEKCT: «OHU clooa 80yxanu yice noumu
50 munnuapoos oonnapos. Imo ouensv 6oavbuwiol Kyui. M kmo Ovl Hu npuuien
6 benviii dom, He Oyoem 3abvieamv, umo Hepmezazooe 1060uU 6cezoa
cunbHoe. B smom nnawe nowamwno, umo ece 30 1nem npaxmuyecku
omHowenue Acmanvl U Bawunemona winio umeHHO uepe3 Hegmezazosoe
compyoHuuecmeo, 6 nepsyro ouepedvy (Bponckuit B. Urto Oyaer B
Hentpanbuoit Aszum npu Tpammne: «KHP >xnyt cankuuu, a HeTsiHOE
1006m KazaxcraHna mpoaoKUT «BBICACKIBATh» Hempa 3a $50 Musmapmaony.
Asia24 14.03.2025). IIpuBeneHHbIi PparMeHT OTpakaeT HAIAEKIy aBTOpa
nyOJIuKalMK Ha HEKOTOPYIO CTaOMIIBbHOCTH BO BHeltHel nonutuke CIIA u
PK, koropass o00ycnoBieHa 3HAUYUTEIBHBIM BKJIQJOM aMEPUKaHCKOTO
KanuTaja B SKOHOMHYECKOE pa3BUTHUE HaIlel cTpanbl. B mybOnukarum
BBICKA3bIBAIOTCS MPOTHO3bI BO3MOXXHOTO PAa3BUTHsI OTHOLUEHUH MEXKITY
KazaxctanoM u AMeEpUKOW © B LEJIOM BEAECTCA PACCYXKICHUE O
NOJIMTUYECKOM M JKOHOMHMYECKOW 3amHTepecoBaHHoctn CIIA B
enTpanbaoii A3uu. CkpbiTas uH(GOpMaLus B CTaTbe COCTOUT B TOM, YTO
Kazaxcran HaxoauTcs B OTHOCHTEJIBHO CTAOWJIBHOM MOJOXKEHUHU I10
OTHOLIEHUI0O K AMeEpHUKe, MOCKOJIbKYy B PecnyOiumke cocpenoTOueHbl
3HAYUTEJIbHBIE JIEHEXKHBIE CpEACTBA AMEPUKAHCKOIO MpPaBUTEIbCTBA,
BJIOKEHHBIE B YIJIEBOJOPOAHYIO OTpacib. (OCOOEHHYI0 3HAaYUMOCTh
noATeKcToBass MHGOpMaIUs TPUOOPETaeT B COYETAHUU C HM300paKEHHEM
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nerctBytomero npesugenta CIIIA, ykaspiBaromiero npsmo mepen coOoil.
ManunynstTuBHas QYHKIUS CIIOCOOCTBYET TPAHCIISIIUU 3aIaHHOTO MHCHHS
0€3 TPsIMOTO yKa3aHWsl, 4TO CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO HEOOXOIUMOM
TIO3UIINH 110 OTHOIICHUIO K TIepeiaBaeMoil nH(popMaImy.

Uneonornueckass (QyHKIMS MOJUMOJAIBHBIX TEKCTOB CTPOUTCA Ha
GbopMUPOBAHUM THUIIA MBINUICHUS HOCUTENSA s3blka. Ee addexkTuBHOCTD
MPOSIBIISIETCS, €CIIM MHOTOYPOBHEBBIM TEKCT «3aTparuBaeT BHYTPEHHUI
MUD 4YeJIOBEKa — HOCHUTEIA A3bIKa, €70 HHAUBUAYAIbHYI0 KapTUHY MHPa
[BomommuoB 1993: 32]. Wneonmoruueckass ¢yHKIHUS HampaBlieHa Ha
pa3BUTHE 33JJaHHBIX PEAKITU W HAMPABIECHHOTO BOCIPUATHS HHPOPMAIIUH,
colepkalmieicss B TOJMMOJAIBHOM TekcTe. Hampumep, B KOHTEKCTE:
«...00e cmpanvl (Poccusi, Kurait. — Ilpum. aBTOpOB) paccmampusarom
20008wunvl [lo6eovt kax naamgopmy 011 NpoosudsceHUs 00bEKMUBHO2O0
832715104 HA UCMOpUIO, 3aAWumsl €€ pe3ylbmamos8 U YKpenieHusl
medxncoyHapoonozo nopsaoxka» (UnwsicoB H. Poccust u Kurtait oObenuHstoT
YCWIMSA U1l 3aIIUThl UCTOPUYECKOM MmpaBabl 0 BTOpoii MUPOBOW BOMHE.
Asia24  16.03.2025), KOTOpBIM  CONMPOBOXKAACTCS  M300paKeHUEM
pyKONOKaTusg B codeTaHuM C (ruaramMu o00eux cTpaH U repOOBBIMU
nankamMu. B 3TOM MNOTUMOJATbHOM TEKCTE 3al0)KE€Ha HCOJIOTHYecKas
uHdopmarsi O TOM, 4YTO TMAPTHEPCTBO [IBYX CTPaH  SBISETCS
JIOJITOCPOYHBIM,  B3aMMOBBITOJIHBIM, TOJIUTUYECKHM H  HCTOPHUYECKHU
3HauUMbIM. Yepe3 m300pakeHHE aKICHTHPOBAaHA TIO3UIUS JTOBEPHS, UTO
JTAeT BO3MOYKHOCTh TPAHCITHPYEMBIM CBEJICHUSM BBICTYIaTh 00OCHOBAaHUEM
3¢ (HEKTUBHOCTH COTpyAHHYECTBA NBYX CTaH. COOTBETCTBEHHO JaHHBIC
MOJIMMOJIAIBHOTO TEKCTa CIyXKaT Tpoleccy yOexaeHUS HEOOXOIUMOCTH
POJIOJDKEHUS COTpyqHuYecTBa ¢ Kuraem.

OcoOeHHOCTH peanu3aluh  HUICOJOTHYECKOW (YHKIMH MOTYT «OBITh
CBEJIeHBl K  MOTHBAIIMU/JEMOTHBAINU, YyOEKIECHUI0/pa3yOexaCHHIO,
MOOMITH3aIH K/ JIEMOOMITH3aI1H, CIUIOYEHUTO/ pa3bEIMHEHUIO,
opraHuzanuu/ Je30praHu3alluy, paspenieHuto/3anpery u np.» [MBanosa
2020: 138].  MortuBupywiiyo/  AEMOTUBUPYIONMIYIO  (DYHKIHUIO
MOJIMMOJATBHBIA ~ TEKCT  BBIMOJHSAET B  CIACAYIOIECH IyOIuKammm:
«@panyysckas komnanus EDF evl0sunyna ceorw xkanouoamypy, nepeoana
c80e npeonodcenue KazaxcmaucKOMy Hpasumenbcmey, U ceuyac uoem
npoyecc 00CYyHCOeHUss pa3HblX KAHOUOAmyp, 6 MoM yucie (paHyy3cKol,
nosmomy ceuvac eedemcs ouanoe mexcoy Kaszaxcmanom u @panyueii no
nogoody npeonodicenus» (EnmuceeBa E. ITocon dpaHIuyu 0 CTPOUTEILCTBE
ADC B Kazaxcrane: Ceituac Benmercst auanor. Zakon.kz 16.03.2025),
KOTOpasi COMPOBOXKIAETCS M300pakeHHeM TpyO, M3 KOTOPBIX BBIXOIUT
rycroil miuoTHbIA AbIM. COOTBETCTBEHHO, C YYETOM IMPEANOJIOXKEHUS O
3arpsi3HEHHOCTH, KOTOpas MOXET BO3HUKHYTH B mporiecce padotsl ADC,
MIOCTPOCHHOW  (ppaHIly3CKOM  CTOpPOHOM, BO3HHUKAIOT COMHCHHS B
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HaJeKHOCTH  nojgo0Horo maprtHepcTBa. CIUIOYEHHIO  IOCPEICTBOM
HAy4YHOI'O COTPYAHHYECTBA CIIOCOOCTBYET MOJIMMOJAIbHBIA TEKCT HA TEMY
«Akynvr  3ae06opunu: omxpuimue yuenvix u3z Hoeou 3enanoun»
(MockoBuuyk A. AKyJbl 3aroBOpWJIM: OTKpbITHE YyuyeHbIX u3 HoBoi
3enanguu. Zakon.kz 16.03.2025), kotopslii couetaer B ceOe OyKBEHHbIH,
BU3YaJIbHBIN, MY3bIKQJIbHBIA W BUICOKOHTEHT, Oylarojapss KOTOPOMY
(dopMupyeTcsi IOHUMaHUE €IMHCTBA IKOCUCTEM MUDA.

Opranuzanuu U Ae30praHu3alMi CIOCOOCTBYET MOJMMOJANbHBINA TEKCT,
MOCBSIIIEHHBIN TpoOiemam TearpanbHOU >km3Hu B Cemee. B craTthe
«wKueem xax 6 xommynanke: Kax mpu enasnvix meampa Cemes iomamces 8
oonom 30anuu» (Xanen A. Xuem kak B koMMyHaske: Kak Tpu riiaBHbIX
teatpa Cemess IOTATCA B OAHOM 31aHud. Baigenews.kz 16.03.2025)
TOBOPUTCA O TOM, YTO B TeaTpe MMEHU AOasi CKOHLIEHTPUPOBAHBI TPHU
aKTEPCKUX TPYINIBl W TPOBOASATCS MEPONPHUATHUS TOCYAapCTBEHHOTO
YPOBHSI, YTO OAHO3HA4YHO MemaeT 3(PQPeKTUBHOU padoTe, OrpaHUuYMBAECT
BO3MO>KHOCTH MAacCTEPCKHUX U pa3pyllaeT TeaTpajbHbIi PEKBU3UT, KOTOPBIH
OT HENpaBUIBHOI'O XPaHEHMs B CTECHEHHBIX YCIOBUSX IPUXOIUT B
HerogHocTh. TexcToBass uHpopManus B IyOJIMKAlUMU CONPOBOXKIAETCA
doTorpadusiMu,  KOTOpbIE  HATJSIHO  WUIIOCTPUPYIOT  OBITOBEIE,
IKOHOMUYECKHE, KOMMYHUKAIIMOHHBIE U  TBOPUYECKHE  TPYIHOCTU
aKTEPCKOI'0 COCTaBa.

[TonuMoanbHBIA TEKCT O 3alpeTe HMCHOJb30BAHMS BOJMUTEIBCKUX IPaB,
BbiaHHbIX B PK, rpaxpanam Kaszaxcrtana, peryisipHO NMpoXHBAarOLIUM B
Poccun (PaxumoBa A. Kazaxcranckue mnpaBa OoJjbllie HE JIEWCTBYIOT B
Poccun: uto nenate Boputenam? Baigenews.kz 16.03.2025), conepxut Kak
TEKCTOBYI0, TaK M BHU3yalbHYIO MH(OpMalMIO, KOTOpas CHocoOCTBYET
HarjasAHOCTH  U3JI0)KEHHOro B  crartbe. Mpaeomormyeckas (pyHKuus
NOJINMOJAJIBHBIX TEKCTOB HAIpaBleHA Ha IMOIACPKKY ONPEIEICHHOrO
YPOBHSI TNPEACTABJICHUM W TMOHMMAHMS, B TOM 4YHUCIE B BOIPOCAX
coOmonenuss 3akoHHOCTH. (OOpa3bl, CO3/1aBaeMble MOJUMOAAIbHBIMU
TEKCTAMH, CIOCOOCTBYIOT (OPMHUPOBAHHUIO MJAEOJOTM MOTpeduTenei
uH(OpMAIMU U OTBEUYAIOT aKTYaJIbHBIM 3arpocaM OOIIeCTBa.

[Ipornoctuueckasi ¢GyHKUIMS CTPOUTCS HA TOHMMAHUM TOTO, 4YTO €€
«OCHOBHAsl TparMaTUyeckas yCTaHOBKAa ... TEMIOpPAJIbHO OTHOCHUTCS
IPEeXJie BCero K OyAylieMy 1 BKIIIOYAET B ce0sl MPOrHO3 KaK TEMATUYECKOE
sapo» [KuszeBa 2009]. [lomuMonanpHass mporHocTryeckass HHGOpPMAaIUs
okaspiBaeT 3G(HEKTUBHOE BO3ACHCTBHE HAa TOTpeOuTeneil uHpopmauy,
MIOCKOJIBKY 3aTparmBaeT 0a30BbI€ YCTAHOBKH JIMYHOCTH, OCHOBAHHBIC HA
6e3omacHocTU. HeraTuBHbIE MPOTHO3BI O OY/IyIIeM BBI3BIBAIOT Y YHUTATENCH
CTpaxu U crocoOCTBYIOT (POPMHPOBAHUIO 3aJaHHBIX peakuuii. Hanpumep,
B cTatbe «Bceco 30 cymok apecma 2posum Ka3axcmauyy, yYepodcasuiemy
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gicene pacunenenuem» (Bcero 30 cyTok apecrta TpO3UT Ka3axCTaHILy,
yIpoKaBlIeMy »eHe pacwieHeHneM. Tengrinews.kz 16.03.2025), koropas
COJIEPKUT KOPOTKOE BHUACO O TOM, KaK MYXYMHA B Macke pa3OmBacT
KaMepy BHACOHAOIIOCHUS, pacCKa3bIBACTCS O TOM, KaK OJHWH W3 JKUTEICH
AKMOJIMHCKOM 00JIacTH TIpeciienyeT OBIBIIYIO CYNpPYTy M yTPOXKAeT eHu.
[Ipornoctudeckass wHMOpMAIUs O TOM, YTO TPO3UT arpecCUBHOMY
YeIIOBEKy, HamaJarolleMy Ha KeHy U ee poauTeneid. Bo3peiicTBue depes
IIPOTHOCTUYECKYI0 (DYHKIIHNI0O OCOOCHHO 3(P(PEKTUBHO OCYIIECTBISICTCS B
nyOIMKaIUsIX Ha TOJUTHYECKHE M HIKOHOMUYECKHME TeMbl. Hampumep,
MIOJTUMOIATbHBIE TEKCTHI 0 COTpyaHMuYecTBe Kaspi.kz ¢ rocymapcTBeHHBIMU
CTPYKTYpaMH COJIEp>KaT BU3YaJIbHYIO, BUJICO U TEKCTOBYIO HH(MOPMAIIHIO.
Oto cnocobctByer Oonee 3(h(HEKTUBHOMY TMPOIECCY B3aUMOJEHCTBUS
TpaXJaH Kak ¢ OaHKOBCKMM CEpPBHUCOM, TaK U C TOCYJIapCTBEHHBIMHU
OopraHamMu ¥, B YaCTHOCTH, CTIOCOOCTBYET IMOBHIIICHUIO YPOBHS HAJIOTOBBIX
BbIUIAT. [10ATOMY B BBICIIMX OpraHax yIpaBieHUs WHUIMATHBA Muxaumia
Jlomramze, coyupemmtens Kaspikz, mnomnepxuBaercs: «lIpemvep-
munucmp Ondcac Bexmenos noobewan, umo npagumenbCmeo noOOepHCUm
oanvHeuwyro yugposuzayuro» (Kpasuenko E. Muxaun Jlomranze: Ycnexu
B pa3Butun MCB TpeOyroT moaaepkKKu, 3aluThl U 0COOOTO BHHMAaHUSI.
Nur.kz 16.03.2025). ITogoOHble MHUIIMATUBEI OaHKa BBI3BIBAIOT JOBEPHUE
KaK y KJIMEHTOB, TaK U Y TOCYJAapCTBEHHBIX CTPYKTYp, YTO CIIOCOOCTBYET
6onee sdpdexkTuBHON padoTe (PUHAHCOBOW OpraHU3AIlMU U YBEIHMYCHHIO
KOJIMYECTBA  TOJIb30BaTeNell KapT OaHka ¥ €ro  MPHUIIOKCHHS.
[Ipornoctuueckass (QyHKIUS TMOJMMMOJATBHBIX TEKCTOB CIOCOOCTBYET
OMOIIMOHATILHOMY BO3JICHCTBHI0O Ha TOTpeduTene wuHPOpMAMH |
MOTHBUPYET K ICHCTBUSIM.

3akiIouenue

[lonmumopanbHble TEKCTBI B MEAMAAUCKYPCE SBILIIOTCS HE IIPOCTO
CPEICTBOM WJUTIOCTpAalMM OYKBEHHON MH(OpPMAIMH, HO U UHCTPYMEHTOM
BIUSIHUSA, KOTOPBIA (HOPMHUPYET HUHTEPHPETALUIO COOBITHH, YIpaBiIsSeT
BHUMAHHEM ayJUTOPUM U CIOCOOCTBYET MAaHUMYJSILUUA OOIIECTBEHHBIM
CO3HAHMEM. QOYyHKIMOHUPOBAHUE  TOJMMOJAIBHBIX  TEKCTOB B
MEINAIUCKypce  NPUBOAUT K  MOTHBUPOBAaHHIO K  JIEUCTBUSAM,
O0OBEIMHEHNIO0, AaKTUBU3AIMM 3MOLMK, (QOPMUPOBAHUIO  3aJaHHBIX
peakuuii, 0OIECTBEHHOr0 MHEHHMs, CMEHbl HCOJOTMYECKOW MO3ULIUU U
IpeICcTaBlIeHu 00 0COOCHHOCTAX OOIIECTBEHHOTO Pa3BUTHS.

(DYHKI_[HI/I MMOJIMMOJAJIBHBIX TCKCTOB B MCAHMAAUCKYPCC  BKIIOYAIOT
KOTHUTHUBHOC, O9MOIIMOHAJIBHOC, OLICHOYHOC, MAaHUITYJIATHBHOC,
NICOJIOTHYICCKOC " IMPOTrHOCTHUYCCKOC BO3I[€I‘/JICTBI/IG. Ananuz
yHOTpC6J’I$IeMBIX B MaCcCMciua IMOJIUMOAAIBHBIX TCKCTOB ITO3BOJICT JIYYILC
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NOHMMAaTh MEXaHU3Mbl HH(POPMAIIMOHHOTO BJIUSHUS ¥ OCO3HABATh
CKPBITBIE CTPATETUH YIIPABICHUS.

Hcnonab3oBanHas qureparypa

Bateman J. A. The decomposability of semiotic modes // Multimodal
studies: Exploring issues and domains. New-York: Routledge, 2011. —
17-38 p.

Kpeiiymmua I'. E. CemMuoTndeckass KOHIIETITyanu3alus Tela W mpodriema
MYJIBTUMOJATBHOCTH // DKOJIOTHS SI3bIKa M KOMMYHHKATHBHASI MPAKTHUKA.
— Kpacnosipck, 2014. — Ne2. — C. 100-120.

Baldry A., Thibault P.J. Multimodal transcription and text analysis: A
multimedia toolkit and coursebook with associated on-line course. —
London: Oakville Equinox, 2006. — 270 p.

Kress G. What is mode? // Handbook of multimodal analysis / Ed. C.
Jewitt. L.: Routledge, 2009. — 54-66 p.

Kress G., Leeuwen T. V. Reading images: The grammar of visual design.
L.: Routledge, 1996. — 287 p.

Jewitt C. Multimodal methods for researching digital technologies // The
SAGE Handbook of Digital Technology Research / Price S., Jewitt C.,
Brown B. (Eds.) London: Sage, 2013. — 512 p.

Kress G., Leeuwen T. V. Reading Images. — London: Routledge, 1996. —
291 p.

TposuoBa WM.M. KoruutuBHas QyHKOUS Kak OJIHA M3 BaKHEUIINX
¢ynkuui a3pika// BectHuk TOMCKOT0 rocy1apcTBEHHOTO NEAAroru4eckoro
yauBepcuteta. — 2008. — Brim.2(76). — 5658 c.

I'ykamoBa H.B. DMOTHBHOCTb, 3MOTHUBHBIA CMBIC, 3KCIPECCUBHOCTD,
OIICHOYHOCTh: MPOOJIeMBl pa3TpPaHUUYCHHS W ONPEACICHHUS IOHATHH B
COBpeMeHHOU NuHTBHCTHKe// BecTHUK TaraHporckoro MHCTUTyTa MMEHU
A. I1. Yexona. — 2018. — URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/emotivnost-emotivnyy-smysl-
ckspressivnost-otsenochnost-problemy-razgranicheniya-i-opredeleniya-
ponyatiy-v-sovremennoy-lingvistike

OBuapenko E.H. JIunrponparmMarudeckuii acriekT BepOann3aiu OleHKHA B
MeauaarcKypce (Ha mMaTtepualne OOIEeCTBEHHO-MTOJIUTUYECKOH POCCUICKOM
npecchl): auce. ... kaua.punon.H. — Maiikon: ®I'BOY BO «Aal'Vy,
2022. — 166 c.

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 1 (66), 170-185 181



Theory of Language. Language of Mass Media Shakenova M. T., Muratbekova S. M.

PeikoBa O.A. «Meradopa — TEKCT» Kak CHocoO MpencTaBICHHS

MaHUMYJISATUBHOW (YHKIMH TeKcTa: ABTOped.nuc. ... KaHa.(QUIoI.HAYK.
— Kypck: KI'Y, 2003. — 28 c.

Bonomuuos B.H. baxtun nmox mackoit: Mapkcusm u duiiocodust si3bika:
OCHOBHBIE MPOOJIEMBbI COLIMOJIOTHYECKOTO METO/Ia B HAyKe O si3blke. — M.:
JlabupunT, 1993. — 189 c.

NBanoBa M.E. SI3pIk wuaeomorum W UACONOTHS  SI3bIKA:  ACHEKTHI
B3auMoercTeus// I'pamora. — Tam6bo0B: I'pamota, 2020. — C. 133-140.

Kuaszea A.A. Tekctel 0 1mpejacka3aHud  Oyaymiero Kak — BHJ
nporHocTUUeckux TekcToB// M3Bectusi Poccuiickoro rocyaapcTBEHHOTO
negarorudeckoro ynupepcutrera uM. A. WM. I'epuena. — 2009. — URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/teksty-o-predskazanii-buduschego-kak-vid-
prognosticheskih-tekstov

['aBpunoBa M. B. CoumanbHasi CEMHOTHKA: TEOPETUYECKUE OCHOBAHUS U
OPUHIMIBI aHaIu3a MyJabTUMOAanbHbIX TekcToB // Political Science (RU).
2016. Bpim. Ne 3. — 101-117c.

[Tonmumonansabie 3Mepenus nuckypca / OTB. pen. O. K. Mpucxanosa. —
2 -e u3a. — M.: U3patenwsckuit Jlom SACK, 2022 — 448 c.

Konomuiiiea O.}O., MockaneBa A.H. CriocoObl peanuzanuu KaTeropuu
MOJIMMOJANIBHOCTH B aHTosi3biyHOM WHcTarpam-nuckypee // BecTHuk
MexayHaponHoro uHCTuTyTa pbiHka. — 2021. — Ne 2. — C. 115-125. —
URL: https://www.imi-samara.ru/wp-
content/uploads/2021/12/kolomijczeva_moskaleva 115 125.pdf

[llycrposa E. B., Kontaesa H. H. IIpoureHne nmonumonaibHbIX CPEIACTB
MaHMNYJSIOUUM B MEAUAIUCKYpCEe KaK COCTaBILIOLIAs COBPEMEHHOU
meauarpamotHoctu // [uckype-Ilu. — 2025. — T. 22. — Ne 3. — C. 69—
85.

XaxasneBa A. 1O. [TonmmMotasibHbBIE CpelicTBa MpE3CHTALUU
KOMMYHUKATUBHOTO COOBITUS B  HWHTEpHET-muckypce // BecTHuk
MOCKOBCKOTO  T'OCYJIapCTBEHHOTO  JIMHTBUCTHYECKOTO  YHHUBEPCHUTETA.
I'ymanuTapHbie HayKH. = 2016. = URL.:
https://cyberleninka.ru/article/n/polimodalnye-sredstva-prezentatsii-
kommunikativnogo-sobytiya-v-internet-diskurse

Kosnorckuit, JI. B. MynsTuMoganpHble CpeACTBA HHTCHCU(DUKAIIUM
IBUJICHIIMAIBHOTO BO3JCUCTBUS B MOJMTHYECKOM Meauaauckypee / . B.
Koznosckuii. // [lonutnueckas muarsuctuka. — 2022. — Ne 5 (95). — C.
145-155.

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 1 (66), 170-185 182


https://www.imi-samara.ru/wp-content/uploads/2021/12/kolomijczeva_moskaleva_115_125.pdf
https://www.imi-samara.ru/wp-content/uploads/2021/12/kolomijczeva_moskaleva_115_125.pdf

Theory of Language. Language of Mass Media Shakenova M. T., Muratbekova S. M.

References

Baldry, A., & Thibault, P. J. (2006). Multimodal transcription and text
analysis: A multimedia toolkit and coursebook with associated online
course. Equinox.

Bateman, J. A. (2011). The decomosability of semiotic modes. In K. L.
O’Halloran & B. A. Smith (Eds.), Multimodal studies: Exploring issues
and domains (pp. 17-38). Routledge.

Gavrilova, M. V. (2016). Sotsial'naya semiotika: teoreticheskie osnovaniya
1 printsipy analiza mul'timodal'nykh tekstov [Social semiotics: Theoretical
foundations and principles of multimodal text analysis]. Political Science

(RU), (3), 101-117.

Gukalova, N. V. (2018). Emotivnost', emotivnyy smysl, ekspressivnost',
otsenochnost: problemy razgranicheniya 1 opredeleniya ponyatiy Vv
sovremennoy lingvistike [Emotiveness, emotive meaning, expressiveness,
evaluation: Problems of differentiation and definition in modern
linguistics]. Vestnik Taganrogskogo instituta imeni A. P. Chekhova.
Retrieved from: https://cyberleninka.ru/article/n/emotivnost-emotivnyy-
smysl-ekspressivnost-otsenochnost-problemy-razgranicheniya-i-
opredeleniya-ponyatiy-v-sovremennoy-lingvistike

Ivanova, M. E. (2020). Yazyk ideologii i ideologiya yazyka: aspekty
vzaimodeystviya [Language of ideology and ideology of language: Aspects
of interaction]. Gramota, 133—-140.

Jewitt, C. (2013). Multimodal methods for researching digital technologies.
In S. Price, C. Jewitt, & B. Brown (Eds.), The SAGE handbook of digital
technology research. Sage.

Khakhaleva, A. Yu. (2016). Polimodal'nye sredstva prezentatsii
kommunikativnogo sobytiya v internet-diskurse (Polymodal means of
presenting a communicative event in Internet discourse). Vestnik
Moskovskogo gosudarstvennogo lingvisticheskogo universiteta.
Gumanitarnye nauki. Retrieved from:
https://cyberleninka.ru/article/n/polimodalnye-sredstva-prezentatsii-
kommunikativhogo-sobytiya-v-internet-diskurse

Knyazeva, A. A. (2009). Teksty o predskazanii budushchego kak vid
prognosticheskikh tekstov (Texts about predicting the future as a type of
prognostic texts). Izvestiya Rossiyskogo gosudarstvennogo
pedagogicheskogo universiteta im. A. I Gertsena. Retrieved from:
https://cyberleninka.ru/article/n/teksty-o-predskazanii-buduschego-kak-vid-
prognosticheskih-tekstov

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 1 (66), 170-185 183



Theory of Language. Language of Mass Media Shakenova M. T., Muratbekova S. M.

Kolomiytseva, O. Yu., & Moskaleva, A. N. (2021). Sposoby realizatsii
kategorii polimodal'nosti v angloyazychnom Instagram-diskurse (Ways of
implementing the category of polymodality in English-language Instagram
discourse). Vestnik Mezhdunarodnogo instituta rynka, (2), 115-125.
Retrieved from: https://www.imi-samara.ru/wp-
content/uploads/2021/12/kolomijczeva_moskaleva 115 _125.pdf

Kozlovskiy, D. V. (2022). Mul'timodal'nye sredstva intensifikatsii
evidentsial'nogo vozdeystviya v politicheskom mediadiskurse (Multimodal
means of intensifying evidential impact in political media discourse).
Politicheskaya lingvistika, (5), 145-155.

Krejdlin, G. E. (2014). Semioticheskaya kontseptualizatsiya tela i problema
mul'timodal'nosti (Semiotic conceptualization of the body and the problem
of multimodality). Fkologiya yazyka i kommunikativnaya praktika, 100—
120.

Kress, G. (2009). What is mode? In C. Jewitt (Ed.), Handbook of
multimodal analysis (pp. 54—66). Routledge.

Kress, G., & van Leeuwen, T. (1996). Reading images: The grammar of
visual design. Routledge.

Ovcharenko, E. N. (2022). Lingvopragmaticheskiy aspekt verbalizatsii
otsenki v mediadiskurse (na materiale obshchestvenno-politicheskoy
rossiyskoy pressy) (Linguopragmatic aspect of verbalization of evaluation
in media discourse (Based on Russian socio-political press)) (Candidate
dissertation). Adygea State University.

Polimodal'nye izmereniya diskursa (Polymodal dimensions of discourse)
(O. K. Iriskhanova, Ed.). (2022). Izdatel'skiy Dom YaSK.

Rykova, O. A. (2003). “Metafora—tekst” kak sposob predstavieniya
manipulyativnoy funktsii teksta (Metaphor—text as a way of representing the
manipulative function of text) (Extended abstract of candidate dissertation).
Kursk State University.

Shustrova, E. V., & Koptyaeva, N. N. (2025). Prochtenie polimodal'nykh
sredstv  manipulyatsii v mediadiskurse  kak  sostavlyayushchaya
sovremennoy mediagramotnosti (Interpretation of polymodal means of

manipulation in media discourse as a component of modern media
literacy). Diskurs-Pi, 22(3), 69-85.

Troyanova, I. M. (2008). Kognitivnaya funktsiya kak odna iz vazhneyshikh
funktsiy yazyka (Cognitive function as one of the most important functions
of language). Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo
universiteta, 2(76), 56-58.

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 1 (66), 170-185 184



Theory of Language. Language of Mass Media Shakenova M. T., Muratbekova S. M.

Voloshinov, V. N. (1993). Bakhtin pod maskoy: Marksizm i filosofiya
vazyka: osnovnye problemy sotsiologicheskogo metoda v nauke o yazyke
(Bakhtin under the mask: Marxism and the philosophy of language).
Labirint.

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 1 (66), 170-185 185



